
OCÉANIS CLIPPER 343





Un volume in habituel pour cette taille, une silhouette délicatement élancée… 

l’Océanis 343 por te la marque du savoir-faire Bénéteau et comblera ses 

propriétaires. Sig né Berret-Racoupeau Desig n, ce croiseur à for te personnalité 

a tout pour vous offrir un confor t et un plaisir de navig uer tout simplement 

exceptionnels.

By successfully combining a nicely slender outline and a most unusually large living area 

for her size, the Océanis 343 highlights the Bénéteau know-how and delights her owners. 

Bearing the Berret-Racoupeau designers’ signature, this cruiser with lots of personality 

has quite simply everything to give you exceptional comfort and pleasure when sailing. 

Grazie al connubio fra una piacevole linea slanciata ed uno spazio abitabile dav vero 

insolito per un’imbarcazione di queste dimensioni, l ’Océanis 343 dimostra tutto 

�i l savoir-faire Bénéteau e saprà soddisfare le esigenze dei suoi armatori. �Firmata 

Berret-Racoupeau Desig n, questa imbarcazione da crociera dalla for te personalità, 

ha tutti i requisiti per offrire una �piacevole navigazione ed un comfor t senza pari.

Al conseguir conjugar una bella silueta afinada y un volumen habitable verdaderamente 

inhabitual para esta talla, el Oceanis 343 lleva la marca del saber hacer de Beneteau que 

complacerá a sus propietarios. �Firmado por los diseñadores Berret-Racoupeau, este 

crucero con fuerte �personalidad tiene todo lo necesario �para ofrecerle un confort y un 

placer en navegación simplemente excepcional. � �

Bei der Océanis gelang es uns, ein elegantes, �sch lan kes Profil mit einem 

ungewöhn lichen�Raumangebot für diese Größe zu vereinen.�Ein Beweis für das 

K now-how von Bénéteau �und ein Vorzug für den Eig ner.�Dieser K reuzer nach dem 

Ent w urf von Berret-�Racoupeau mit eigenwilligen Charak terzügen�bietet Ihnen 

jeglichen Komfor t und wird� Ihnen auf Ihren Törns viel Spaß bereiten.

The demand for something special

La exigencia de la excepcion

L’EXIGEANCE DE L’EXCEPTION

�L’esigenza dell’eccezionalità

Die Herausforderung des Aussergewöhnlichen�







Sheer pleasure…

Puro divertimento...

PUR PLAISIR...

Puro placer...

Reines Vergnügen... �







DESTINATION CONFORT

Destination comfor t

Obiettio comfort

Destino confor t

Unser Ziel: �konfort





Space is ever y thing

Tutto per lo spazio

AVANTAGE À L’ESPACE

El espacio lo es todo

Grosszügiges �Platzangebot



LE MOUILLAGE EST UN MOMENT PRIVILÉGIÉ…�

Being at anchor is a moment to savour…�

L’ormeggio è un momento particolare…� �

El fondeo es un momento privilegiado…�

Die Zeit vor Anker ist etwas ganz� Besonderes…�





V.2 cab.

V.3 cab.



  OCÉANIS CLIPPER 343

Architecte naval . Designer . Architetto naval . Arquitecto naval . Designer .................................................................................. Berret/Racoupeau

Longueur hors tout .  Length overall . Lunghezza fuori tutto . Eslora total . Länge über Alles ........................................................................ 10.82 m

Longueur coque . Hull length . Lunghezza scafo . Eslora de casco . Rumpfl änge ........................................................................................... 10.38 m

Largeur de coque . Hull beam . Baglio scafo e baglio max .  Manga máxima . Breite max. ........................................................................................ 3.48 m

Déplacement lège . Light displacement . Dislocamento leggero . Desplazamiento en rosca . Verdrängung .................................................. 6 100 kg

Tirant d’eau GTE . Deep draft . Pescaggio GTE . Calado GTE . Tiefgang GTE ............................................................................................... 1.90 m 

Tirant d’eau PTE . Shallow draft Option . Opzione PTE (ridotto) . Opcional PTE . Tiefgang Flachkiel, optional .............................................. 1.45 m 

Tirant d’eau dériveur . Lifting keel Option . Derivador . Calado quilla elevable . Optionaler Hubkiel ..................................................... 1.20 - 2.60 m 

Tirant d’air . Air draft . Altezza massima . Altura sobre flotación . Höhe über WL ........................................................................................... 15.06 m

Surface GV . Mainsail area . Superficie randa . Superficie Vela Mayor . Großsegelfläche ............................................................................. 28.20 m2

Surface génois . Genoa area . Superficie genoa . Superficie Genova . Genuafläche ................................................................................... 32.10 m2

Réservoir carburant . Fuel capacity . Serbatoio carburante . Depósito carburante . Treibstofftank ................................................................... 75 L

Réservoir d’eau . Water capacity . Serbatoio acqua . Depósito de agua . Frischwassertank ................................................................................ 255 L

Puissance moteur maxi . Max. engine power . Potenza massima motore . Potencia máxima motor . Maximale Motorleistung ....................... 29 cv

Certification CE . CE Certification . Certificazione CE . Certificado CE . CE Zertifizierung ................................................................. A6/B7/C8

CARACTÉRISTIQUES 
Specifications . Caratteristiche . Características . Spezifikation�
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Chantiers Bénéteau S.A • Z.I. des Mares  BP 66 • 85270 Saint-Hilaire-de-Riez • France 

www. beneteau.com
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